SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES DOME SWIVEL STUD

10-32X5/8" 12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT Saves money and 'scrounge-time' by
putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips. SPECS: Kit
includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?'
(19mm) wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32
hex nuts; 4 dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black
plastic spacers; all in bench box. Order refills from chart.

Attributes

Name: UNCLE MIKES DOME SWIVEL STUD 10-32X5/8" 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769141

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 050806020467
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Sicherheitshinweise fur das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einleitung

Danke, dass du das UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt,

dir essentielle Komponenten flr die Sling Studs deiner Feuerwaffenbedirfnisse zu bieten. Um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge

sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Gber Produktrickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform Gberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass alle Teile vor der Verwendung der Sling sicher befestigt sind.

¢ Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Teile; ersetze sie sofort.

¢ Seij vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen wahrend der Installation.

e Uberschreite nicht das Gewichtslimit der Sling, wie vom Hersteller angegeben.

¢ Verwende die Sling immer in einer sicheren Umgebung, fern von Hindernissen und Gefahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschliellich eines Schraubendrehers
und eventuell bendtigter Ausristung.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte

Bestimme die Stellen an deiner Feuerwaffe, an denen die Sling Studs installiert werden sollen.
Verwende die passende BohrergréRe, um gegebenenfalls Lécher fur die Studs zu bohren.
Setze die 1032 KuppelTop Sling Studs in die gebohrten Locher ein und achte darauf, dass sie
richtig ausgerichtet sind.

Sichere die Studs mit den bereitgestellten Sechskantmuttern, indem du sie fest anziehst.
Befestige die Sling an den installierten Studs und stelle sicher, dass sie sicher und stabil ist.
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3. Benutzung

o Stelle beim Verwenden der Sling sicher, dass sie so eingestellt ist, dass sie bequem an deinem
Korper sitzt.

o Uberpriife regelméRig die Sling und die Studs auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung
wahrend der Nutzung.

o Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Nutzung ein und ersetze defekte Teile.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder defekte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill; Uberprife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebunag.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsbewusst entsorgt werden, um die Umweltbelastung
zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT wende dich bitte an die auf der
Produktverpackung angegebenen Kontaktdaten des Herstellers oder besuche deren offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. This product is designed to provide you with
essential swivel stud components for your firearm needs. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all components are securely fastened before using the sling.
Avoid using damaged or worn parts; replace them immediately.

Be cautious when handling sharp tools during installation.

Do not exceed the weight limit of the sling as specified by the manufacturer.
Always use the sling in a safe environment, away from obstacles and hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure that your working area is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o |ldentify the locations on your firearm where the sling studs will be installed.

Use the appropriate drill bit size to create holes for the studs if required.

Insert the 1032 dometop sling studs into the drilled holes, ensuring they are aligned properly.
Secure the studs with the provided hex nuts, tightening them firmly.

Attach the sling to the installed studs, ensuring it is secure and stable.
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3. Usage

o When using the sling, ensure that it is adjusted to fit your body comfortably.
o Regularly check the sling and studs for any signs of wear or damage during use.
o If you notice any issues, discontinue use and replace any defective parts.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or broken parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options in your area.
¢ Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit their official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Este producto esta disefiado para
proporcionarte componentes esenciales de pernos de sling para tus necesidades de armas de fuego. Para
garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el producto segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de gue todos los componentes estén bien sujetos antes de usar el sling.
¢ Evita usar partes dafadas o desgastadas; reemplazalas de inmediato.

Ten cuidado al manejar herramientas afiladas durante la instalacién.

No excedas el limite de peso del sling segun lo especificado por el fabricante.
Siempre utiliza el sling en un entorno seguro, alejado de obstaculos y peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion

o |dentifica los lugares en tu arma de fuego donde se instalaran los pernos de sling.

o Usa el tamafo de broca adecuado para crear agujeros para los pernos si es necesario.

o Inserta los pernos de sling de clpula 1032 en los agujeros perforados, asegurandote de que estén
alineados correctamente.

o Asegura los pernos con las tuercas hexagonales proporcionadas, apretdndolas firmemente.

o Adjunta el sling a los pernos instalados, asegurandote de que esté seguro y estable.

3. Uso

o Al usar el sling, asegUrate de que esté ajustado para adaptarse cémodamente a tu cuerpo.
o Revisa regularmente el sling y los pernos en busca de signos de desgaste o dafio durante su uso.
o Si notas algun problema, interrumpe el uso y reemplaza cualquier parte defectuosa.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parte no utilizada o rota de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje en tu area.



* AsegUrate de que todos los componentes se desechen de manera responsable para minimizar el impacto
ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE GOUJONS DE
SANGLE UNCLE MIKE'S

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE GOUJONS DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Ce produit est congu pour te fournir des

composants essentiels de goujons de sangle pour tes besoins en matiére d'armement. Pour garantir ta sécurité
et celle des autres, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le produit comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer gu'il est en bon état.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser la sangle.
Evite d'utiliser des piéces endommagées ou usées ; remplaceles immédiatement.

Sois prudent lors de la manipulation d'outils tranchants pendant I'installation.

Ne dépasse pas la limite de poids de la sangle telle que spécifiée par le fabricant.
Utilise toujours la sangle dans un environnement sdr, loin des obstacles et des dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Identifie les emplacements sur ton arme a feu ou les goujons de sangle seront installés.
Utilise la taille de foret appropriée pour créer des trous pour les goujons si nécessaire.

Insére les goujons de sangle 1032 dans les trous forés, en t'assurant qu'ils sont correctement
alignés.

Fixe les goujons avec les écrous hexagonaux fournis, en les serrant fermement.

Attache la sangle aux goujons installés, en t'assurant qu'elle est sécurisée et stable.
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3. Utilisation

o Lorsque tu utilises la sangle, assuretoi qu'elle est ajustée pour s'adapter confortablement a ton
corps.

o Vérifie régulierement la sangle et les goujons pour tout signe d'usure ou de dommage pendant
I'utilisation.

o Situ remarques des problemes, cesse d'utiliser le produit et remplace toute piéce défectueuse.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toutes les piéces inutilisées ou cassées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les options de recyclage dans ta région.

e Assuretoi que tous les composants sont éliminés de maniére responsable pour minimiser I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE GOUJONS DE SANGLE UNCLE MIKE'S, fais référence
aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite leur site web officiel.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton
KIT DE GOUJONS DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT STUD
SWIVEL SLING DI UNCLE MIKE'S

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT STUD SWIVEL SLING DI UNCLE MIKE'S. Questo prodotto & progettato per fornirti
componenti essenziali per gli stud di sling per le tue esigenze di armamento. Per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seqguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Usa sempre il prodotto come previsto, sequendo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare lo sling.
Evita di utilizzare parti danneggiate o usurate; sostituiscile immediatamente.

Fai attenzione quando maneggi strumenti affilati durante l'installazione.

Non superare il limite di peso dello sling come specificato dal produttore.

Usa sempre lo sling in un ambiente sicuro, lontano da ostacoli e pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
attrezzo richiesto.
o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Fasi di Installazione

o |dentifica i punti sulla tua arma in cui verranno installati gli sling studs.

o Usa la dimensione appropriata della punta del trapano per creare fori per gli studs, se necessario.

o Inserisci gli sling studs 1032 dometop nei fori praticati, assicurandoti che siano allineati
correttamente.

o Fissa gli studs con i dadi esagonali forniti, stringendoli saldamente.

o Attacca lo sling agli studs installati, assicurandoti che sia sicuro e stabile.

3. Uso

o Quando usi lo sling, assicurati che sia regolato per adattarsi comodamente al tuo corpo.
o Controlla regolarmente lo sling e gli studs per eventuali segni di usura o danni durante |'uso.
o Se noti problemi, interrompi l'uso e sostituisci eventuali parti difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali parti inutilizzate o rotte in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.
e Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti responsabilmente per minimizzare I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT STUD SWIVEL SLING DI UNCLE MIKE'S, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il
loro sito ufficiale.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
KIT STUD SWIVEL SLING DI UNCLE MIKE'S. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Dette produktet er designet for & gi deg essensielle
swivel studkomponenter for dine vapenbehov. For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet som tiltenkt, i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

e Inspiser produktet far hver bruk for a sikre at det er i god stand.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far du bruker slingen.

e Unnga a bruke skadde eller slitte deler; bytt dem umiddelbart.

e Veer forsiktig nar du handterer skarpe verktgy under installasjonen.
Ikke overskrid vektgrensen for slingen som spesifisert av produsenten.
Bruk alltid slingen i et trygt miljg, borte fra hindringer og farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installasjonstrinn

o |dentifiser stedene pa vapenet ditt hvor sling studs skal installeres.

o Bruk riktig borebits stgrrelse for & lage hull for studs hvis ngdvendig.

o Sett inn 1032 dometop sling studs i de borede hullene, og serg for at de er riktig justert.
o Sikre studsene med de medfelgende sekskantmutrene, og stram dem godt.

o Fest slingen til de installerte studsene, og sgrg for at den er sikker og stabil.

o Nar du bruker slingen, sgrg for at den er justert for a passe kroppen din komfortabelt.
o Sjekk regelmessig slingen og studsene for tegn pa slitasje eller skade under bruk.
o Hvis du merker noen problemer, slutt @ bruke produktet og bytt ut eventuelle defekte deler.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts eventuelle ubrukte eller defekte deler i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.
e Sgrg for at alle komponenter kastes ansvarlig for @ minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk deres offisielle nettsted.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
dostarczy¢ Ci niezbedne komponenty do mocowania pasa do Twoich potrzeb zwigzanych z bronig. Aby zapewnic¢
bezpieczenstwo Twoje i innych, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo przymocowane przed uzyciem pasa.
Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych czesci; wymien je natychmiast.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrych narzedzi podczas instalacji.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia pasa okreslonego przez producenta.

Zawsze uzywaj pasa w bezpiecznym srodowisku, z dala od przeszkdd i zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane
wyposazenie.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalacji

o Zidentyfikuj miejsca na swojej broni, gdzie bedg instalowane Sruby do pasa.

Uzyj odpowiedniego rozmiaru wiertta, aby wywierci¢ otwory na $ruby, jesli to konieczne.
W16z Sruby 1032 dome top do wywierconych otworéw, upewniajac sie, ze sg prawidtowo
wyréwnane.

Zabezpiecz Sruby za pomocg dostarczonych nakretek szesciokatnych, dokrecajgc je mocno.
Przymocuj pas do zainstalowanych srub, upewniajac sie, ze jest stabilny i bezpieczny.
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3. Uzytkowanie

o Podczas uzywania pasa upewnij sie, ze jest on dostosowany do Twojego ciata w sposéb
komfortowy.

o Regularnie sprawdzaj pas i $ruby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas uzycia.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, zaprzestan uzycia i wymien uszkodzone czesci.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych; sprawdz opcje recyklingu w Twoim rejonie.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane odpowiedzialnie, aby zminimalizowa¢ wptyw na
srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe;j.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
dos$wiadczenie z ZESTAWEM SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KiT:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:n. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle

olennaisia kiinnityspistekomponentteja aseesi tarpeisiin. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja
noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoitetulla tavalla noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki komponentit on kiinnitetty tukevasti ennen hihnan kayttéa.
Valta vaurioituneiden tai kuluneiden osien kaytt6a; vaihda ne valittdmasti.

Ole varovainen kasitellessasi teravia tydkaluja asennuksen aikana.

Al3 ylitd valmistajan maarittdmaa hihnan painorajaa.

Kayta hihnaa aina turvallisessa ymparistdssa, kaukana esteista ja vaaroista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
valineet.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Maarita paikat aseessasi, johon hihnapisteet asennetaan.

Kayta tarvittavaa poranteraa reikien luomiseksi pisteita varten, jos tarpeen.

Aseta 1032 kupumaiset hihnapisteet porattuihin reikiin varmistaen, etta ne ovat oikein
kohdistettuja.

o Kiinnita pisteet mukana tulevilla kuusiopailla, kiristaen ne tiukasti.

Kiinnita hihna asennettuihin pisteisiin varmistaen, etta se on turvallinen ja vakaa.

[¢]
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3. Kaytto

o Kun kaytat hihnaa, varmista, etta se on saadetty mukautumaan kehoosi mukavasti.

o Tarkista saanndllisesti hihna ja pisteet mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta
kayton aikana.

o Jos huomaat ongelmia, lopeta kaytto ja vaihda kaikki vialliset osat.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat tai rikkoutuneet osat paikallisten saantéjen mukaan.
o Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierrdtysmahdollisuudet alueellasi.



e Varmista, etta kaikki komponentit havitetaan vastuullisesti ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:st3, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla nditad turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT:n kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna produkt ar utformad for att ge dig nédvandiga
swivel studkomponenter for dina vapenkapaciteter. For att sakerstalla din sédkerhet och andras, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten som avsett, f6lj tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att alla komponenter ar ordentligt fastsatta innan du anvander selen.
Undvik att anvanda skadade eller slitna delar; byt ut dem omedelbart.

Var férsiktig nar du hanterar vassa verktyg under installationen.

Overskrid inte viktgréansen for selen som anges av tillverkaren.

Anvand alltid selen i en saker milj6, borta fran hinder och faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan
utrustning som kravs.
o Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installationssteg

o |dentifiera platserna pa ditt vapen dar sling studs ska installeras.

Anvand ratt borrstorlek for att skapa hal for studs om det behdvs.

Satt in de 1032 kupolformade sling studs i de borrade halen, och se till att de ar korrekt justerade.
Fast studs med de medféljande hexmuttrarna, och dra at dem ordentligt.

o Fast selen vid de installerade studs, och se till att den ar saker och stabil.
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3. Anvandning

o Nar du anvander selen, se till att den ar justerad for att passa din kropp bekvamt.
o Kontrollera regelbundet selen och studs for tecken pa slitage eller skada under anvandning.
o Om du marker ndgra problem, avbryt anvéandningen och byt ut eventuella defekta delar.

Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuella oanvanda eller trasiga delar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall; kontrollera dtervinningsalternativ i ditt omrade.
e Se till att alla komponenter kasseras ansvarsfullt fér att minimera miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktférpackningen eller besdk deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med ditt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
poskytl nezbytné komponenty pro swivel stud pro vase potreby v oblasti stielnych zbrani. Aby bylo zajisténo
vasSe bezpedli a bezpedi ostatnich, prosim, peclivé si preCtéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt podle uréeni a v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Budte informovani o stazeni produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou pred pouzitim pevné pripevnény.
Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotrebovanych dild; ihned je vyménte.
Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi nastroji béhem instalace.

Neprekracujte hmotnostni limit sling, jak je uvedeno vyrobcem.

Vzdy pouzivejte sling v bezpecném prostredi, daleko od prekadzek a nebezpedi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli dalsiho
potrebného vybaveni.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni plocha je Cistd a bez rusivych vliva.

2. Kroky instalace

o Urlete mista na vasi zbrani, kde budou instalovany swivel study.

o Pouzijte prislusnou velikost vrtaku k vytvoreni otvord pro study, pokud je to nutné.

VloZte 1032 dometop sling study do vyvrtanych otvor(, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.
Zajistéte study pomoci dodanych hex matic, pevné je utdhnéte.

o Pripevnéte sling k nainstalovanym studlim a ujistéte se, Ze je bezpecna a stabilni.

o
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3. Pouzivani

o Pfi pouzivani sling se ujistéte, Ze je nastavena tak, aby pohodIné sedéla na vasem téle.

o Pravidelné kontrolujte sling a study na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni béhem
pouzivani.

o Pokud si vsimnete jakychkoli problémd, prestarite pouzivat a vyménte jakékoli vadné dily.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo rozbité dily v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepohazujte produkt do domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.
o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou likvidovany odpovédné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni



prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokyntd a pokynl miZzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim
UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti.
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